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Zmluva o financovani vydavkov na hospodarsku mobilizaciu
z prostriedkov Statneho rozpoctu

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢islo 513/1991 Zb. v zneni neskor3ich predpisov
Obchodného zékonnika

Registra¢né ¢islo MDVRR SR:57/1700/2011

Mmsmzs*m BUPKAYY, VYSTAVBY
AREGIONALNEHO ROZVOJA SR

Zmluvas. 5 A/7700/ /2077

Détum evidencie: Z7-3-Z07/

Potet stedn: Prilohy:

Registracné cislo SHM:

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

1. Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Namestie slobody ¢. 6 810 05 Bratislava
Opravneny: Ing. Ivan B urs a, riaditel’ odboru krizového riadenia
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:
ICO: 30416094
DIC: 2020799209
/dalej len ,MDVRR SR*/

a

2. Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’, Olejkarska 1, 814 52 Bratislava
Opravneny: Ing. Pavel D erk ay, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Bankové spojenie:

Cislo ugtu:
1CO: 00 492 736
IC DPH: SK 2020298786

Zapisand v Obchodnom registri na Okresnom sude Bratislava I, odd. Sa, vloZzka
¢islo 607/B
/d’alej len ,,SHM®/



Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zadvizok MDVRR SR uhrddzat’ z prostriedkov &tatneho
rozpoCtu vydavky SHM stvisiace s plnenim opatreni uloh hospodarskej mobilizacie podl'a
zékona €. 414/2002 Z. z. o hospodarskej mobilizdcii a o zmene zdkona NR SR &.
27411993 Z. z. o vymedzeni pdsobnosti organov vo veciach ochrany spotrebitel'a v zneni
neskorSich predpisov v platnom zneni (dalej len ,,zdkon & 414/2002 Z. z.*) a vyhlasky
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 13/2008 Z. z. o podrobnostiach
vydavkov na hospodarsku mobilizaciu z prostriedkov §titneho rozpoétu v plathom zneni
(d'alej len ,,vyhlaSka ¢. 13/2008 Z. z.*) za podmienok stanovenych v tejto zmluve.

Clanok II
Podmienky plnenia a rozpis limitu poskytovanych finanénych prostriedkov

SHM sa zavizuje plnit’ ulohy spojené s opatreniami hospodarskej mobilizacie v stlade
s rozhodnutim, ktorym bol uréeny za subjekt hospodarskej mobiliz4cie po dobu uéinnosti
vydaného rozhodnutia.
. MDVRR SR sa zavdzuje uhradzat' finaniné prostriedky podla ,,Finan¢ného limitu®,
podpisaného obidvomi zmluvnymi stranami. Opravnene vynaloZené finanéné vydavky
podla zdkona €. 414/2002 Z. z. avyhlasky &. 13/2008 Z. z. budt v prospech SHM
uhradzované formou refundacie priom pomernid €ast mzdy sa vypocita podla
konkrétnych €innosti Katalégovej pracovnej naplne vypracovanej MDVRR SR. SHM
vypracuje percentudlnu mieru ¢innosti zamestnanca, ktord podlieha schvaleniu MDVRR
SR.
SHM predkladd v aktudlnom kalenddrmom roku Ziadost o refundaciu skuto¢nych
vydavkov uplnti, v stanovenej $truktare, na predpisanych formuldroch a v nasledujucich
terminoch:

do 15. aprila za mesiac januar, februar a marec

do 15. jula za mesiac april, m4j a jun

do 15. oktdbra za mesiac jil, august a september

do 15. novembra skutotné vydavky za mesiac oktéber, a zdlohovo za mesiace

november a december.
V pripade akutnej potreby je mozné po predchadzajiicom dohovore obidvoch zmluvnych
stran spresnit’ datum refundécie. Refundacia okrem mesiaca november a december
nemdze byt realizovand pred vznikom vydavkov., VyU&tovanie zdlohy za november
a december, ako i celkové zidtovanie za kalendarny rok sa uskutoéni do 31. janudra
nasledujiceho kalendarneho roka pokial MDVRR SR neuréi inak.
SHM sa zavizuje, Ze predmetné finaniné prostriedky zo $titneho rozpoétu pouzije
vylugne na ucel uvedeny v predmete zmluvy, ugelovo, usporne a v sulade s prislunym
rozhodnutim MDVRR SR.
. Navrh potreby finan¢nych prostriedkov nevyhnutnych pre zabezpeéenie plnenia opatreni
hospodarskej mobilizcie na nasledujuci rok si SHM uplatiiuje u MDVRR SR do 31. méja
planovacieho (tj. prislusného) roka v stanovenej 3truktire a na predpisanych
formuldroch. V pripade nutnosti MDVRR SR méZe od SHM poZadovat aktualizaciu
potreby finanénych prostriedkov.

Clanok TII
Ostatné ustanovenia

. MDVRR SR si vyhradzuje pravo jednostranne upravit vy$ku finanénych prostriedkov
poskytnutych SHM podla tejto zmluvy na zdklade rozhodnutia vlady Slovenskej
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za MDVRR SR: za SHM:

republiky o rozpoétovych opatreniach vlady v spojitosti sregulaénymi opatreniami
Statneho rozpodétu.

Tato zmluvu mozno ukonéit' dohodou zmluvnych stran. Dohoda musi obsahovat’ aj
podmienky ukonéenia nakladania s finanénymi prostriedkami a sp6sob ich zaétovania.

V savislosti so zmenou rozhodnutia MDVRR SR tykajiceho sa zruSenia SHM podla
zékona ¢. 414/2002 Z. z., si MDVRR SR vyhradzuje pravo odstipit’ od tejto zmluvy
s u€innost'ou odo diia jeho dorucenia, pokial’ v odstiipeni nie je uvedené inak.

V pripade pochybnosti ohladom ¢asu dorutenia sa oznamenie povaZuje za dorudené
tretim dilom po jeho preukéazateInom odoslani, v pripade ozndmenia doru¢eného osobne
diom osobného dorudenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podla tejto
zmluvy pripista, sa povazuje za dorudené momentom jeho odoslania na adresu uréenu
druhou stranou.

Clanok IV
Zaveredné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’
ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady SR podla § 47a ods. 1 Obgianskeho zékonnika v nadviznosti na § 5a ods. 1 a4
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii).

Tato zmluvu moZno menit’ alebo dopliiat’ jedine formou pisomnych ¢&islovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je vyhotovena v tyroch rovnopisoch, po dva pre kazdt zmluvnd stranu.
Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budu riadit’ prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a s nim savisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku.
Vsetky spory, ktoré vznikni v stvislosti s touto zmluvou bude riedit’ prislusny std
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu preitali, porozumeli jej obsahu a pravnym
U¢inkom z nej vyplyvajicich. Zmluvné prejavy st dostatodne zrozumitelné a urdité,
zéstupcovia obidvoch zmluvnych stran st opravneni k uzatvoreniu tejto zmluvy a na znak
suhlasu je podpisali.

V Bratislave diia 21. marca 2011

Ing. Pavel Derk &Yy,

Ing. Ivan Bursa
riaditel’ odboru krizového riadenia predseda predstavenstva a generalny riaditel





